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ZUSA‘_I_’ZRIEGELSCHL(")S- BIJKOMENDE ZIJSLUI- >HIHEGBL?EVGU? JB=?EVGU? 3 5L1 S5HI K K uedzfr Positionierung Sjablonen voor het . RZ[ehgu ."ey T2 VERBINDUNG VERBINDING KH?>BG?GB? JB=?EV A:><B@D: + MKLJH FERTIGSTELLUNG D. VOLTOOIING MONTAGE A:<?JR?GB? FHGL:@: +
SER fiir die TINGEN MET DEURKET- A:IHJU verwendete Schablonen: plaatsen van: ihabpbhgbjh\Zgby : RIEGEL-STANGENGRIFF DEURKETTINGEN-SLUITING :<:JBCGH=H <UOH>: T.3 |MONTAGE —ABSCHLIESSEN- -
. : EINDCONTROLES DHG?QGUC DHGLJHEV
serie FAST TINGEN voor de serie FFAST" cnasa G Riegel oben Hoge deurkettin <_jogbc jb]_ev az”\b'dZz DE PRUFUNGEN
Art.: 07063-71-0 Art.: 07063-71-0 Ba’ 9 9 g ~1090b¢c Jbl_
Anleitungsblatt fir den Monteur Handleiding voor de monteur Bgkljmdpby ey mklZgh\sbdz H Riegel unten Lage deurketting Gb gbc jb]_ev az”\b'dz
Von der UNI EN 1125 Grenswaarden voorgeschreven lj_~_evgu_ agZq_gby ij_"ibkZggu_ klZg”~Zjlhf|81], (1 v Die selbstklebenden )
vorgeschriebene Grenzwerte mit | door UNI EN 1125 met k m\_ebq_gh_f Schablonen sind in der l?:vindﬁﬂz(ilgx?:céz Verslzime” K Z; 2 ?1 %;‘; _b\Zxsb_ky rZ[ehgu \oh”yl \ dhfie_dlI
Ubermaf.Das Produkt wurde fiir | uitbreiding.Het product is ljh~mdl k_jlbnbpbjh\Zg ey bkihevah\Zgby gZ klZg~*zZjllgte Packung enthalten P g | mi
die Verwendung in Standardtiren | gewaarborgd voor het gebruikop | b beb h]g_klhcdbo ~\_jyo - .
und/oder Brandschutztiiren standaard- en/of brandwerende Montageart und mogliche Soort installatie en mogelijke Lbi mklizgh\db b \hafh gu_
JHUWL¢JLHUW deuren. .RQ¢,JXUDWLRQHQ FRQ¢{JIJXUDWLHV dhgnb]mjZpbb
S - N e
‘\\t\ g | | ()|
ARRN X | M
+100 °C ;20 . #* Zu blockierende seitliche Falle
59011/59016 (Siehe Anleitungsblatt Stangengriff
SYMBOLE SYMBOLEN MKEH<GU? H;HAG:Q?GBY ‘ 59011/59016 +07063-71-0
Tar nach rechts offnend (R). Rechtsdraaiende d@y. 1jZ\hklhjhggyy \_jv (R). i} PUSH +07063-71-0 +59011/50016 | * Te openen zijschoot - !
Tar nach links 6ffnend (L). Linksdraaiende déLx E_\hklhjhggyy ~\_jv (L). +07063-71-0 (Zie handleiding Sluiting) j
Tur mit einem Flugel Enkele deur (1). H2rghKkI\hjgZI4y). "\ _jv 59811/59816 ] . 7
Tiir mit zwei Flige Dubbele deur (2). S\mkIVhjqZ1Z@) "\ _jv ‘ 59811/59816 107063710 | T éhzd[g\hzdyb azs-e dz  ~he'gz | [ulv / ‘
1} TOUCH +07063-71-0 +59811/59816 I ed , . <
Kf bgkljmdpbx ih Mkljhekl\m i 11
~ . R L . ¢ S +07063-71-0 Z\Zjbcghlh \uoh”z
59061/59066 2.8 mm
L ' O N : 59061/59066 +07063-71-0 @
) PAD +07063-71-0 +59061/59066 mm
+07063-71-0 ~{
Ebenheit priifen Absetzen Ausrichten Verwendung der Siehe Anmerkungen Siehe Anleitungen
Vlakheid controleren Plaatsen Afstellen Schablone Beschrijving Handleiding T1 RIEGELBEFESTIGUNG MONTAGE DEURKETTINGEN DJ?IE?GB? JB=?EV A:><B@?D J
lih\_jblv ljbkehgblv <ujh\gblv Gebruik sjabloon Kf ijbf_qgqzgbly Kf bgkljmdpbb
iehkdhklghklv Bkihevah\Zgb_ rz|ehgz
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Q.ty=10 Qty=2
Ref.|Q.ty BAUTEILE ONDERDELEN DHFIHG?GLU
111 Riegel oben / Hoge deurketting /
<_jogbc jb]_ev az”\b'dZz
2|1 Riegel unten / Lage deurketting /
Gb'gbc jb]_ev az™\b dz 11
3|2 Schlossgehéduse / Behuizing sluiting /
DZjl_j azZihjz
4| 1| 2EHUH 6WDQJH +RJH VW
5|2 Schliel3blech Stangenanschluss / Ring kop
VWRNNHQ <ImedZ kh_"bg_|
6| 2 Feststeller Stangenabdeckung / Grendel
VWRNEHGHNNLQJ NbdkZlhj
Obere Stangenabdeckung / Bedekking hoge stok /
7|1 . | .
<_jogbc "_eh[ kl_j gy
8| 2| $EVFKOXVV 8LWHLQGH BZd5hg
9|1 Rickstellsensor / Ontgrendelsensor /
>Zlqbd mklZgh\db \ bkoh~gh| iheh ¢
10| 1 | 6FKOLH%EOHFK 6ORWSODDW H
11| 1 | WinkelschlieRblech / Hoekvormige slotplagk2/ |
Mleh\Zy hiI\_lgZy ieZgdz
12| 1 | 8QWHUH 6WDQJH /DJH VW RN8‘g?bc Kl
/é@
13| 1 Stangenabdeckung / Bedekking stok / 10
@_eh[ kl_j gy
5LI 5HI KKuedZAnmerkungen Beschrijving ljbf_qZgby
- Die Ausrichtung des Controleer of de slotkast vanidé\_jblv p_gljh\dm hkgh\ghc dhjh[db mklj
T1 Hauptgehauses Stangengriff-| hoofdsluiting op €én lijn ligt metdeoh~Z b jb]_ev aZ”\b db
Riegel prifen. deurketting.
Die Stangen 4 und 12 bis zum Schroef de stokkéen 12 vast| <\bglblv k4 jdgBh \Inbetib mihjZ
Anschlag an die Schlie3blechetotdat ze de ringgmaanraken.
anschrauben.
Die Abschlis8ean die Stangerh Schroef de uiteindevastop dg AZ\bglblv gZdhgZglglb gy "h iheghc p_
p 4 und 12 schrauben, bis zur | stokked en 12 totdat het gat ¢nh I\ _jklby b rlbnlZ ijb iheghklvx \u”\bgm
Ausrichtung Offnung-Stift mit ddenstift met de uitgetrokken ketting
komplett heraus geschobenenin lijn liggen.
T2 Riegel.
' — Die Mechanismusspiele mit e|riderstel de speling van de <hkihegblv dbg_fzZlbg_kdbc aZahj ihkj_
leichten Vorspannung durch dikinematiek door zachtop de | ij_"gZ]jmadb \ha”_ckl\nBy gZ gZdhg_qg
Abschlissg abstimmen. uiteindeB te drukken.
Betatigung des Stangengriffs] Als u de sluiting activeert: <ha”_ckl\my gZ mkljhckl\h Z\Zjbcgh]h
= gleichzeitige Riickstellung der gelijktijdig terugspringen h~rgh\j_f_ggh_ \ly]b\Zgb_ jb]_e_c *h hi
| Riegel am Anschlag, korrektesdeurkettingen, correcte koppelihg hdbjh\Zgb _
Einrasten Riegeleinheit. blokkering deurkettingen.
Sackloch in den angegebenenBlind gat van de vermelde =zemoh_ hI\_jklb_ mdZazZgguo jZaf_jh\ i
Abmessungen, mit dem Riegelafmetingen in lijn met de
axial ausgerichtet. deurketting.
z Das BodenschlieBblect2mit | Maak de onderste slotplaat | Ijbdj_iblv gZihevgmx hl\_lgmx 2eifffmd ifn k
Diibeln und den entsprechengieast me2 pluggen en de khhi\_IklI\mxsbo \bglh\
6FKUDXEHQ ¢ [LHU|Hd&sbetreffende schroeven.
= Gehausedemontage: die inngr®emonteren behuizing: druk de>_fhglz™ dzZjl_jzZz gzZ”~Z\blv gq_j_a hl\_jk|b_|
Feder durch die Offnung driickerierne veer in doorheen het gatjm "bgdm b kgylv dZjl_]j
und das Gehause abziehen. | en verwijder de behuizing.
p Den Stangengriff betatigen undictiveer de sluiting en controleertha”~ _cklI\h\ZIv gZ mkljhckl\h Z\Zjbcgh]
das freie Passieren Gehauses of de ruimte tussen behuizingleii h\ _jblv k\h[h”~guc ijhoh” hI\_Ighc ieZg
Schliel3blech kontrollieren. de slotplaat vrij is.
Die Tur schlieen: prifen, ob| De deur sluiten: controleer AZdjulv ~\_jv ijh\_jblv
der RuickstellsenSorom de ontgrendelsen8atie iheh” _gbhdz au \Ze "Z\e_gb_ dhglzZdl hi\| Ig
— SchlieRblechkontakt angedriickngedrukt is door het contact | jP]_eb aZ”\b db h*gh\j_f_ggh \uimkdZebk
T.3 i“ wird und gleichzeitiges Lésen| met de slotplaat en het hiI\_lgu_ ieZgdb
% der Riegel, die korrekt in die | gelijktijdig terugspringen van de
SchlieBbleche eingefuhrt sein deurkettingen, die correct in de
mussen. slotplaten dienen te schuiven
Wahrend der abschlieBenden| Tijdens de eindcontrole moet dech \j_fy dhg_qghc ijh\_jdb g_h[oh”bfh m[_
Priifung ist auf die correcte montage gecontrolegrdhg1Z*Z kms_kI\mxsbf Ij_[h\Zgbyf baf_jb\
ordnungsgemaRe Montage | worden, waarbij de drukkracht die ckI\mxsmx kbem g_h[oh”bfmx "ey ijh\
zu achten, indem mit einem | nodig is om het mechanisme intdoh”*ghlh mkljhckI\z ) o
Dynamometer die notwendige schakelen gemeten wordt met & Pbd hg qhzkgl g b nl:lk 1Z g {13 gb c?hz’{ _1Ib |T<|IJ bj 2\\2 v
— Kraft gemessen wird, um den| dynamometer. ' evg mkiZg u mkizghiel g
= . . i . aZf_j_ggu_ ~_ckl\mxsb_ kbeu
1 Offnungsmechanismus zu Registreer aan het einde van
E betéatigen. de montage op hettest van
1DFK GHU OR QWD J tbridcte@@ntdg® de codes van
.Bescheinigung fur die de geinstalleerde producten en de
fachgerechte Montage* die vastgestelde drukkracht.
Bestellnummern der montierten
Produkte und die ermittelten Kréafte
zu verzeichnen.
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Die hier hervorgehobenen Produkte sind mit allen in der technischen Beschreibung der CISA S.p.A. — Kataloge angegebenen Merkmalen ausgestattet und werden nur fiir die dort beschriebenen Zwecke empfohlen. Das Unternehmen CISA S.p.A gare
(LJHQVFKDIW GLH QLFKW LQ GLHVHQ %HVFKUHLEXQJHQ DEJHIJHEHQ ZXUGH HV GeUIHQ DQ GHP BURGXNW .(,1( b QGHUXQJHQ YRUJHQRPPHQ ZHUGH D

www.cisa.com

mitétserklarungen des Produkts. Bei besonderen Sicherheitsanforderungen ist sich an den Handler oder Monteur dieser Produkte, oder direkt an die CISA zu wenden, die dann besser das am besten fiir die Bedirfnisse des Kunden geeigneto

De bovengenoemde producten zijn uitgerust met alle kenmerken die vermeld zijn in de technische beschrijving in de catalogussen van CISA S.p.A. en worden uitsluitend aanbevolen voor de beschreven doeleinden. CISA S.p.A. garandeert
QLHW LQ GH]JH KDQGOHLGLQJ EHVFKUHYHQ JLMQ HU PRJHQ *((1 ZLM]JLJLQJHQ DDQJHEUDFKW ZRUGHQ DDQ KHW SURGXFW GLH DIZLMNHQ YDQ ZDW
gebruikers met bijzondere vereisten inzake veiligheid aan contact op te nemen met de verkoper of de monteur van deze producten, ofwel rechtstreeks met CISA, aangezien zij het model kunnen aanbevelen dat het beste beantwoordt aan de geist(

o))
Ij_~klZ\e_ggu_ a’_kv ba”_eby h[ez"Zx| \k_fb 0Zjzdl_jbklbdZfb mdZazggufb \ |_ogbq_kdhf hibkZgbb dZIZeh]h\ nbjfu & 6% 6SD b j_dhf_g mxlky Ihevdh ~eyhibl

mdZazgguo \ *Zgghc bgkljmdpbb g_ ]1ZjZglbjmxlky dhfiZgh_c &,6$6 S $

fhA_ev "ey ki_pbnbg_kdbo gm " deb_glZ

ba”_eby g_ *“he'gu [ulv ihA\_j°_gu dZdbf eb[h fhAbpbnbdZpbyf hlebqzZxsbfky hl dhgdf Ig
khhi\_lkI\by ijh*mdlZ < kemqZ_ hkh[uo Ij_[h\Zghc [_ahiZkghklb ijhkbf ihevah\Zl_ey h[jZsZIvky \ ij_~klZ\bl_evkl\h beb d ki_pbZebklm ih mkiZgh\d_ "Zgguo bageb



